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Central/Escuela Secundaria Central

English Learner Advisory Committee (ELAC)/Comité Asesor de Padres de Aprendices de Inglés (ELAC,
por sus siglas en inglés)

Monday, December 4, 2023/Lunes, 4 de diciembre de 2023

6:00 PM

Library (Cub Hub)/Biblioteca ( Centro de Cachorros)

Purpose | Orient members to the rights and Propdsito | Orientar a los miembros sobre los derechos y
responsibilities of the English Learner responsabilidades del Comité Asesor de Padres de
Advisory Committee. Aprendices de Inglés.

l. Welcome [ Bienvenida

A. Introductions A. Presentaciones
B. Public Comment B. Comentarios publicos

Mrs. Dahl called the meeting to order at La Sra. Dahl llamé al orden a las 6:10 pm. Se presenté
6:10 pm. She introduced herself as the como la Directora de la Escuela Secundaria Central y le dié
principal of Central Middle School and la bienvenida al padre y al traductor a la reunién de ELAC.
welcomed the parent and the translator to
the ELAC meeting.

Il. Approval of Minutes from Previous Il Aprobacidon de minutas de la junta previa de ELAC
ELAC Meeting.

La Sra. Dahl proporcioné las minutas de la junta previa de

Mrs. Dahl provided the minutes from the ELAC Yy le di6 tiempo al comité de revisar las minutas de la
previous ELAC meeting and gave the reunion del 23 de octubre de 2023. Después de unos
committee time to review the minutes from cuantos minutos, solicité la aprobacion de las minutas. El
the October 23, 2023 meeting. After a few Sr. Cesar Rodriguez pidié la aprobacion de las minutas y
minutes, she asked for a motion to approve Magdalena Santiago secundé la peticion. Las minutas se
the minutes. Mr. Cesar Rodriguez aprobaron de la forma que fueron redactadas.
motioned to approve the minutes and
Magdalena Santiago seconded the motion.
The minutes were approved as written.

M. Reports 1. Informes

A. Principal’s Report

Mrs. Dahl provided a report on the
importance of finishing the first
semester strong. She explained that
there are only 14 days left in the
semester and this is the time that
parents should be checking their
students’ grades in AERIES, contacting
teachers about making up missing
assignments, and encouraging their

A. Informe de la Directora

La Sra. Dahl proporciond un informe acerca de la
importancia de terminar el primer semestre fuerte.
Explicé que solo quedan 14 dias para que termine el
semestre y este es el momento en el que los padres
deben estar revisando las calificaciones de sus
alumnos en AERIES, ponerse en contacto con los
maestros acerca de como las tareas que no hayan
entregado y alentar a sus hijos a que asistan a las
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children to attend tutoring which is
offered on Mondays, Tuesdays,
Thursdays, and Fridays.

B. DELAC report

Mrs. Dahl provided a report from
DELAC. She shared information about
the Riverside Unified dress code which
was the topic of great discussion at the
DELAC meeting. Other topics covered
at the DELAC meeting were
attendance and the ELPAC assessment.

tutorias que se ofrecen los lunes, martes jueves y
viernes.

B. Informe de DELAC

La Sra. Dahl proporciond un informe de DELAC.
Compartid informacion acerca del Cédigo de
Vestimenta del Distrito Escolar Unificado de Riverside
el cudl fue el tema de gran discusion en la reunion de
DELAC. Otros temas que se trataron en la reunion de
DELAC fueron la asistencia y la evaluacion de ELPAC.

A. Review and getinput on
School Site Parent
Involvement Policy

IV. Elect Officers V. Eleccion de Oficiales
A. President A. Presidente
B. Secretary B. Secretario
C. DELAC Representatives C. Representantes de DELAC
Mrs. Dahl shared that it is necessary La Sra. Dahl compartié que es necesario que se elijan
for ELAC to have elected officers. oficiales de ELAC. Dichos oficiales son:
Those officers are: Presidente
President Vicepresidente
Vice President Secretario
Secretary Representante de DELAC
DELAC representative La Sra. Dahl explicé el titulo de cada uno de los
Mrs. Dahl explained the title of each puestos y cudles serdn las responsabilidades de cada
elected office position and what each uno de ellos.
elected official would be responsible
for doing. La Sra. Dahl preguntd si alguien queria hacer una
nominacion para Presidente. Al momento ningtun
Mrs. Dahl asked for nominations for padre se ofrecié de voluntario para tomar la respon-
President. At this time no parent sabilidad de Presidente y no se hicieron o aceptaron
volunteered to take on the ninguna otra nominacién y volveremos a pedir
responsibility of President and no nominaciones para los puestos vacantes en la
other nominations were made or siguiente reunion de ELAC.
accepted and we will ask for Presidente: Por determinarse
nominations for the vacant positions Vicepresidente: Por determinarse
at the next ELAC meeting. Secretario: Por determinarse
- President — TBD Representante de DELAC: Por determinarse
Vice President — TBD
Secretary - TBD
DELAC Representative - TBD
V. Parent Involvement Policy V. Politica de participacion de los padres

A. Repasar y recibir comentarios de la politica
del plantel escolar sobre la participacion de
los padres
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B. Review and getinput on
School-Home Compact
*Input will be given to SSC
C. Discussion and Suggestions for
Parent Outreach and Parent
Involvement Activities

Mrs. Dahl presented the Central
Middle School Parent Involvement
Policy and gave parents time to read
the policy. She asked the parents for
input about the policy. Mr. Rodriguez
said that he was pleased with
everything that is being done to
support parents and students at
Central. Mrs. Santiago also expressed
support for the policy and stated that
she feels the needs of her child are
being met. There were no revisions
made to the policy and it will be
presented to the School Site Council for
adoption.

B. Revisar y recibir comentarios acerca del
Acuerdo entre la escuela y los padres
*Se compartirdn los aportes con el Comité Directivo
Escolar
C. Conversacién y sugerencias acerca de para
involucrar a los padres en actividades

La Sra. Dahl presentd la Politica de participacion de
los padres de la escuela secundaria Central y le dio
tiempo a los padres de leer la politica. Pidid la
aportacion de los padres acerca de la misma. El Sr.
Rodriguez comento que estaba de acuerdo con todo
lo que se estd haciendo para apoyar a los padres y
estudiantes en Central. La Sra. Santiago también
expreso su apoyo a la politica y manifesto que siente
que estan satisfaciendo las necesidades de su hija. No
se hicieron revisiones a la politica y se presentard
ante el Comité Directivo Escolar para su adopcion.

VI.

Adjournment
Meeting was adjourned at 6:40 PM

vI.

Cierre de la sesion
La reunion se dié por concluida a las 6:40 PM

*Post 72 hours before the date of the meeting/*Publicar 72 horas antes de la fecha de la reunién.




